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Opening: From Visions to Action: Successes of the
German-Syrian Reconstruction Initiatives (10:00 — 11:00

am)

Reem Alabali Radovan — Federal Minister for Economic
Cooperation and Development, Germany

Urheberrecht: Bundesregierung / Steffen Kugler

Reem Alabali Radovan ist seit Mai 2025
Bundesministerin fliir wirtschaftliche
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Zusammenarbeit und Entwicklung.
Zuvor war sie Staatsministerin  fir
Migration, Fliichtlinge und Integration
im Bundeskanzleramt sowie Beauf-
tragte der Bundesregierung fir
Antirassismus. Seit 2021 ist sie Mitglied
des Deutschen Bundestages.

Reem Alabali Radovan has been
Federal  Minister  for = Economic
Cooperation and Development since
May 2025. Prior to this, she served as
Minister of State for Migration,
Refugees and Integration at the Federal
Chancellery and as the Federal
Government’s Commissioner for Anti-
Racism. She has been a member of the
German Bundestag since 2021.
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|.E. Hind Kabawat — Minister of Social and Labour Affairs,
Syrian Arab Republic

I.LE. Hind Kabawat ist seit Marz 2025
Ministerin fiir Soziales und Arbeit der
zweiten syrischen Ubergangsregierung.
Wahrend ihrer beruflichen Laufbahn war
sie unter anderem als Beiratsmitglied fir
die Weltbank und als Senior Program
Officer am United States Institute of Peace
tatig. Vor lhrem Amtsantritt als Ministerin
war sie Direktorin fir interreligiose
Friedenskonsolidierung am Center for
World Religions, Diplomacy, and Conflict
Resolution der George Mason University.

Kabawat besitzt einen Bachelor-Abschluss
in Wirtschaftswissenschaften der
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Universitat Damaskus und einen Abschluss
in Rechtswissenschaften der Arabischen
Universitat Beirut. Darliber hinaus erlangte
sie einen Master-Abschluss in
Internationalen Beziehungen von der
Fletcher School of Law and Diplomacy der
Tufts University.

H.E. Hind Kabawat serves as the Minister
for Social Affairs and Labour in Syria’s
second transitional government since
March 2025. During her career, she has
held positions including that of an advisory
board member for the World Bank and
Senior Programme Officer at the United
States Institute of Peace. Prior to taking
office as minister, she was the Director of
Interfaith Peacebuilding at the Centre for
World Religions, Diplomacy, and Conflict
Resolution at George Mason University.
Kabawat holds a bachelor’s degree in
economics from the University of
Damascus and a degree in Law from the
Arab University of Beirut. She also holds a
master’s degree in international relations
from the Fletcher School of Law and
Diplomacy at Tufts University.
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Robel Mutlu — 1. Chairman, Syriac Cross e.V.

Robel Mutlu wurde am 20. Februar 1973 in
Midyat (Turkei) geboren und kam 1976 mit

seiner Familie nach Deutschland. Er
studierte Informationstechnik und schloss
als Diplom-Ingenieur ab. Nach beruflichen
Stationen in der Luft- und Raumfahrt sowie
in internationalen
Technologieunternehmen ist er heute als
Director Sales & Marketing in einem
groflen Softwareunternehmen tatig. Seit
dem Ausbruch des Biirgerkriegs in
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Syrien unterstitzt er aktiv Hilfsprojekte
und war 2016 Mitgriinder der Organisation
Syriac Cross e.V.,, die humanitdre
Hilfsprojekte in Syrien, im Irak, im Libanon
und in der Turkei umsetzt. Derzeit ist Robel
Mutlu als Prasident von Syriac Cross e.V.
tatig.

Robel Mutlu was born on 20 February 1973
in Midyat (Turkey) and moved to Germany
with his family in 1976. He studied
information technology and graduated
with a degree in engineering. After holding
various positions in the aerospace industry
and in international technology
companies, he now works as Director of
Sales & Marketing at a major software
company. Since the outbreak of the civil
war in Syria, he has actively supported aid
projects and, in 2016, co-founded the
organisation Syriac Cross e.V., which
implements humanitarian aid projects in
Syria, Iraq, Lebanon and Turkey. Robel
Mutlu currently serves as President of
Syriac Cross e.V.
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Abdulaziz Ramadan — Founder, DOZ e.V.

deutscher Autor und Aktivist, der seine Zeit
zwischen Damaskus und Berlin verbringt.
Er ist der Grinder von DOZ e.V. (DOZ
International), einer nichtstaatlichen
syrischen  Diaspora-Organisation, die
humanitare Hilfe und Projektentwicklung
in Syrien und im Irak leistet.

Abdulaziz Ramadan is a Syrian-German
author and activist who divides his time
between Damascus and Berlin. He is the
founder of DOZ e.V. (DOZ International), a
nongovernmental Syrian Diaspora
organization that provides humanitarian
aid and project development in Syria and
Iraq.

Abdulaziz Ramadan ist ein syrisch-
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Farah Khalifeh — Co-Head Germany Team, Abjad
Initiative fir Bildung e.V.

Farah Khalifeh ist Sozialarbeiterin und
Head of Program & Public Relations der
Abjad Initiative fur Bildung e.V. in
Deutschland. Sie entwickelt und begleitet
Bildungs- und Empowerment-Programme

fur junge Menschen mit Migrations- und
Fluchterfahrung sowie Bildungsprojekte in
Syrien. Ihr Fokus liegt auf der Starkung der
syrischen Diaspora als Briicke zwischen
Deutschland und Syrien — insbesondere im
Bereich Bildung, gesellschaftliche Teilhabe
und nachhaltiger Wiederaufbau.

Farah Khalifeh is a social worker and Head
of Programme & Public Relations at the
Abjad Initiative for Education e.V. in
Germany. She develops and oversees
educational and empowerment

programmes for young people with a
migrant or refugee background, as well as
educational projects in Syria. Her focus is
on strengthening the Syrian diaspora as a
bridge between Germany and Syria -
particularly in the areas of education,
sustainable

social  participation and
reconstruction.
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Building Bridges for the Future: “New” Ways of
Cooperation between Diaspora and Syria (11:00 am —

12:30 pm)

Dr. Martin Russel — Chief Research & Strategy Officer, The
Diaspora Institute

Martin Russel promovierte am University
College Dublin, wo er die Rolle der irischen
Diaspora im nordirischen Friedensprozess
untersuchte. Er ist Mitbegriinder von The
Diaspora Institute (TDI), Mitglied der
Transition Assistance Practice Group am
Institute for Integrated Transitions und
gehort dem Beirat einer Reihe von
Diaspora-Organisationen  weltweit an.
Zuvor war er Gastwissenschaftler am UNU-
MERIT. In Zusammenarbeit mit seinen
Kollegen bei TDI hat er zum Engagement
der Diaspora in etwa 60 Landern
beigetragen. Er hat eine Vielzahl von
Publikationen zum Thema Diaspora-
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Engagement im akademischen, operativen
und politischen Bereich veroffentlicht,
darunter zahlreiche Diaspora-bezogene
Strategien und Umsetzungsplane fir
Kunden aus dem offentlichen, privaten
und dritten Sektor.

Martin Russel holds a PhD from University
College Dublin, where his research
explored the role of the Irish diaspora in the
Northern Ireland Peace Process. He is co-
founder of The Diaspora Institute (TDI), a
member of the Transition Assistance
Practice Group at the Institute for
Integrated Transitions and serves on the
advisory board of a select number of
diaspora organisations globally.
Previously, he was a visiting fellow at UNU-
MERIT. In collaboration with colleagues at
TDI, he has contributed to diaspora
engagement in  approximately 60
countries. He has a strong and varied
publication record across academic,
operational and policy landscapes on
diaspora engagement including numerous
diaspora  policies,  strategies,  and
implementation plans for public, private,
and third sector clients.
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S.E. Bahjat Hajjar — Deputy Minister of Social and Labour

Affairs, Syrian Arab Republic

S.E. Bahjat Hajjar ist stellvertretender
Minister fir soziale Angelegenheiten und
Arbeit in der zweiten Ubergangsregierung
der Arabischen Republik Syrien. Bevor er
sein Amt als stellvertretender Minister
antrat, war er Exekutivdirektor der Local
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Administration Councils Unit (LACU), einer
syrischen zivilgesellschaftlichen
Organisation zur Foérderung lokaler
Verwaltung in Syrien, welche lokale Rate in
Syrien Dienstleistungen dabei unterstitzt,
Kapazitaten aufzubauen und zur Starkung
der aktiven zivilen Beteiligung an lokalen
Verwaltungen beitragt.

H.E. Bahjat Hajjar is Deputy Minister for
Social Affairs and Labour in the second
transitional government of the Syrian Arab
Republic. Before taking up his post as
Deputy Minister, he was Executive Director
of the Local Administration Councils Unit
(LACU), a Syrian civil society organisation
promoting local governance in Syria, which
supports local councils in Syria in building
capacity and contributes to strengthening
active civic  participation in  local
government.
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Ashraf Rajab — CEO, Madaniya

Ashraf Rajab ist Experte fiur offentliche
Verwaltung und Zivilgesellschaft in
Damaskus und verfiigt Gber mehr als ein
Jahrzehnt Erfahrung in Syrien. Derzeit ist
er Geschéftsfiihrer von Madaniya
Network, einem zivilgesellschaftlichen
Netzwerk von mehr als 250
Organisationen, die sich fiir den Erhalt
und die Ausweitung des
zivilgesellschaftlichen Raums in Syrien
und die Wiederherstellung der
politischen  Handlungsfahigkeit der
Zivilgesellschaft im Ubergangsprozess
des Landes einsetzen. Zuvor war Ashraf
in leitenden Positionen bei nationalen
und internationalen
Nichtregierungsorganisationen tatig,
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wo er Programme zur Starkung lokaler
Regierungsfiihrung in ganz Syrien
entwickelte. Als kirzlich nach Syrien
Zuriickgekehrter versteht Ashraf Rajab
seine Arbeit als Briicke zwischen der
syrischen Zivilgesellschaft und der
Diaspora, um Energie, Ressourcen und
Visionen Uiber Grenzen hinweg fiir eine
gemeinsame zivile Zukunft zu
verbinden.

Ashraf Rajab is a public governance and
civil  society specialist based in
Damascus, with over a decade of
experience working across Syria. He
currently serves as CEO of Madaniya
Network, a national civil society network
of more than 250 organizations working
to preserve and expand Syria's civic
space and restore the political agency of
civil society in the country's transition.
Previously, Ashraf Rajab held senior
roles with the national and international
NGOs, designing programs that
strengthened local governance across
Syria. As a recent returnee to Syria,
Ashraf sees his work as a bridge
between Syria's domestic civil society
and its diaspora, connecting energy,
resources, and vision across borders
toward a shared civic future.
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Thomas Miller — Head of Division Middle East, GIZ GmbH

Miiller leitet

Thomas
Mittlerer Osten bei der GIZ. Zuvor war er
als Landesdirektor im Libanon und im Irak
tatig und bekleidete weitere Fihrungs-

die Abteilung

und Fachfunktionen in verschiedenen
Lindern des Mittleren Ostens, darunter
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Tirkei sowie in
bringt  langjahrige
Fliihrungs- und Regionalerfahrung in
komplexen politischen und
entwicklungspolitischen Kontexten mit
und verfigt (ber einen M.A. in
internationalem Recht mit Spezialisierung
auf den Mittleren Osten.

Jordanien, Jemen,
Afghanistan.  Er

Thomas Miiller heads the Middle East
Department at GIZ. Previously, he served
as country director in Lebanon and Iraq and
held other management and specialist
roles in various countries across the Middle
East, including Jordan, Yemen and Turkey,
as well as in Afghanistan. He brings with
him many years of leadership and regional
experience in complex political and
development policy contexts and holds an
MA in international law, specialising in the
Middle East.
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Hafiza Hamoud — Head of Programs, Mehad Germany e.V.

Bereiche medizinische Grundversorgung,
Organisationsentwicklung und humanitare
Hilfe. AulRerdem arbeitet sie zur
sektorlibergreifenden Zusammenarbeit in
der Global Health Hub Germany-
Community fir Klinikpartnerschaften und
die syrische Diaspora.

Hafiza Hamoud is a humanitarian program
manager at MEHAD Germany e.V. with a
focus on strengthening health systems in
crisis-affected settings. Her work spans
primary health care, organizational
development, and humanitarian aid, and

Hafiza Hamoud ist Programmmanagerin she also contributes to cross-sector
fir humanitire Hilfe bei MEHAD collaboration through Global Health Hub
Deutschland e.V. mit Schwerpunkt auf der Germany’.s community on hospital
Stirkung der Gesundheitssysteme in partnerships and the Syrian diaspora.

Krisengebieten. lhre Arbeit umfasst die
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Designing Successful Projects: Effective, Sustainable, and
Eligible for Funding (13:45-15:15 pm)

Ulrike Lauerhall — Programmreferentin EZ-Projekte, Stiftung

Nord-Sid-Bricken

Ulrike LauerhaB ist Politologin und hat
nach dem Studium in Heidelberg, Swansea
und Bremen flr verschiedene
zivilgesellschaftliche Organisationen der
Entwicklungszusammenarbeit und
politischen Bildung in Lissabon und Berlin
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gearbeitet, unter anderem als Referentin
und Projektmanagerin flir Westasien bei
der Rosa Luxemburg Stiftung. Aktuell ist sie
als EZ-Referentin fir die Stiftung Nord-
Sid-Briicken in der Antragsberatung und
Qualifizierung von Antragstellern tatig.

Ulrike Lauerhaf3 is a political scientist.
After completing her studies in Heidelberg,
Swansea and Bremen, she worked for
various civil society organisations involved
in development cooperation and political
education in Lisbon and Berlin, including as
a programme officer and project manager
for West Asia at the Rosa Luxemburg
Foundation. She currently works as a
development cooperation officer for the
Nord-Siid-Briicken Foundation, providing
advice on grant applications and
supporting applicants.
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Stephan ClauR — Technical Advisor for International Project
Funding — bengo, ENGAGEMENT GLOBAL

Stephan ClauBl arbeitet seit Anfang
2020 als Fachberater bei Engagement
Global/bengo zur Prifung & Beratung
von Projektantrdgen im Titel private
Trager (BMZ-Forderprogramm). Er ist
derzeit zustdndig fur die Lander Irak,
Syrien, Libanon und Jemen.

Stephan ClauR arbeitete zwischen 2002
und 2004 in Jerusalem und dem
Westjordanland  fir den  Zivilen
Friedensdienst und verfligt Gber eine
langjahrige Erfahrung in der NRO-
Arbeit. Sein Fokus auf
Konflikttransformation und
Seminararbeit setzte sich in seiner
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Tatigkeit bei der Akademie fir
Konflikttransformation im forumZFD zur
Vorbereitung von Fachkraften in der
Friedens- und Konfliktarbeit fort (2007
bis 2012), der ein  7-jdhriges
Engagement beim Forest Stewardship
Council als Training Manager folgte.

Stephan Clauf8 has been working as a
specialist advisor at Engagement
Global/bengo  since  early 2020,
reviewing and advising on project
proposals under the ‘private
organisations’ category (BMZ funding
programme). He is currently responsible
for Iraq, Syria, Lebanon and Yemen.
Stephan Claufs has many years of
experience in NGO work, beginning with
the Civil Peace Service between 2002
and 2004 in Jerusalem and the West
Bank. His  focus on  conflict
transformation and seminar work
continued during his time at the
Academy for Conflict Transformation at
forumZFD, where he trained specialists
in peace and conflict work (2007 to
2012), followed by a seven-year role as
Training Manager at the Forest
Stewardship Council.
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Expert discussions and workshops (15:30 — 17:30 pm)
Achieving More Together: the European Diaspora in the

Reconstruction of Syria

Hannes Lambrecht — Head of the platform , A New
Beginning for Syria“ (Moderation)

Hannes Lambrecht ist Projektmanager
und strategischer Berater mit
umfangreicher Erfahrung in den
Bereichen internationale
Zusammenarbeit,  Friedensforderung
und Politikentwicklung in fragilen
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Kontexten. Er hat in Zusammenarbeit
mit Regierungen und internationalen
Partnern Multi-Stakeholder-Initiativen
in Afrika und im Nahen Osten geleitet. Er
hat einen Magister Artium in
Politikwissenschaften von der
Universitat Mannheim.

Hannes Lambrecht is a project manager
and strategic advisor with extensive
experience in international cooperation,
peacebuilding, and policy development
in fragile contexts. He has led multi-
stakeholder initiatives across Africa and
the Middle East, working with
governments and international
partners. He holds a Magister Artium in
Political Science from the University of
Mannheim.
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Rand Sukhaita — Coordinator, Syrian Civil Society Network

Platform (SCNP)

Rand Sukhaita ist eine Expertin fir die
syrische Zivilgesellschaft und
Programmmanagement mit mehr als zehn

Jahren Erfahrung in den Bereichen
humanitidre Hilfe, Entwicklung und
Friedenskonsolidierung. Derzeit

koordiniert sie die Syrian Civil Society
Networks Platform (SCNP), die Akteure in
der Diaspora und in Syrien
zusammenbringt, um die
Zusammenarbeit, den Wissensaustausch
und die gemeinsame Interessenvertretung
zu fordern. Ihre Arbeit konzentriert sich
auf die Forderung und Koordinierung
inklusiver Partnerschaften, die Starkung

lokaler Stimmen und die Steuerung
komplexer Dynamiken zwischen
humanitaren, Entwicklungs- und

Menschenrechtsakteuren. Rand hat fir
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internationale Organisationen wie die GIZ
gearbeitet und war  zuvor als
Landesdirektorin bei Basmeh & Zeitooneh
tatig, wo  sie  sektoribergreifende
Programme in Syrien und der Tirkei
leitete. Sie verfugt Uber umfangreiche
Erfahrung in den Bereichen Moderation,
Koordination von Interessengruppen und
Vertrauensbildung zwischen
verschiedenen Akteuren.

Rand Sukhaita is a Syrian civil society and
programme management professional
with over ten years of experience across
humanitarian, development, and
peacebuilding contexts. She currently
coordinates the Syrian Civil Society
Networks  Platform (SCNP),  bringing
together diaspora and Syria-based actors
to support collaboration, knowledge
exchange, and joint advocacy.

Her work focuses on fostering and
coordinating inclusive  partnerships,
amplifying local voices, and navigating
complex dynamics across humanitarian,
development, and human rights actors.
Rand has worked with international
organisations including GIZ and previously
served as Country Director at Basmeh &
Zeitooneh, overseeing multi-sector
programmes in Syria and Turkey. She
brings strong expertise in facilitation,
stakeholder coordination, and building
trust across diverse actors.
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Rashed Alrashed — Project Manager, DAVgA e.V. & Steering
Committee Member, Globally Connected

Rashed Alrashed ist ein
Projektmanager mit Sitz in Berlin, der sich
fir die Stdrkung des interkulturellen

syrischer

Dialogs einsetzt und jugendgefihrte
Initiativen in ganz Europa unterstitzt.
Globally Connected ist ein Netzwerk von
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Einzelpersonen und Initiativen, die in ganz
Europa und der Europa-Mittelmeer-Region
daran arbeiten, junge Menschen mit
Migrationshintergrund, insbesondere
Syrer, zu stadrken, indem sie ihre Rolle in
der Gesellschaft starken, sie wieder mit
ihren Herkunftsldandern in Verbindung
bringen und den interkulturellen Dialog
und von Jugendlichen geflihrte Initiativen
fordern.

Rashed Alrashed is a Syrian project
manager based in Berlin, working on
strengthening intercultural dialogue and
supporting youth-led initiatives across
Europe. Globally Connected is a network of
individuals and initiatives working across
Europe and the Euro-Mediterranean region
to empower young people of migrant
backgrounds, especially  Syrians by
strengthening their role in society,
reconnecting them with their countries of
origin, and promoting intercultural
dialogue and youth-led initiatives.
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Rania Ali — Communications and External Relations

Manager, Madaniya

Rania Ali ist eine syrische Journalistin,
Filmemacherin und
Menschenrechtsaktivistin, deren Arbeit
sich auf die Dokumentation des
Syrienkonflikts und die Erfahrungen
vertriebener Gemeinschaften
konzentriert. Sie hat in den Bereichen
Medien, Interessenvertretung und
internationale Politik gearbeitet, mit einer
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Reihe von internationalen Organisationen
zusammengearbeitet und zu globalen
Diskussionen (iber Menschenrechte und
Vertreibung beigetragen. Derzeit ist sie als
Managerin  fir Kommunikation und
AuRenbeziehungen bei Madaniya tatig, wo
sie fur Kommunikation,
Interessenvertretung und internationales
Engagement zustandig ist.

Rania Ali is a Syrian journalist, filmmaker,
and human rights advocate whose work
focuses on documenting the Syrian conflict
and the experiences of displaced
communities. She has worked across
media, advocacy, and international policy
spaces, collaborating with a range of
international organisations and
contributing to global discussions on
human rights and displacement. She
currently serves as Communications and
External Relations Manager at Madaniya,
where she leads on communications,
advocacy, and international engagement.
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Syrien 2035 — Civic Education and Participation

Majid Albunni (Moderation)

Majid Albunni ist ein Verfechter der
Pressefreiheit, der Menschenrechte und
der Starkung der Zivilgesellschaft. Er hat
einen M.A. in Internationalen Beziehungen
und Globalen Angelegenheiten mit
Schwerpunkt auf der syrischen
Zivilgesellschaft. Er war als Redakteur und
Koordinator fiir Projekte wie Syrnet - Syria
Radio Network und Medienberater
wahrend der "Syrian Intra talks in Geneva"
mit Media in Cooperation and Transition
(MICT) tatig und absolvierte ein Praktikum
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bei IOM - UN Migration. Zwischen 2019
und 2022 koordinierte er Projekte fir die
syrische Zivilgesellschaft in Europa mit
dem Verband Deutsch-Syrischer
Hilfsvereine (VDSH) e.V. Im Jahr 2023
leitete er ein Projekt zur Stdrkung von
Wohn-, Grundsticks- und
Eigentumsrechten in Syrien mit Syrbanism
gUG. Seit kurzem arbeitet er als Interims-
Co-Direktor bei Hejmo e.V. in Berlin.

Maijid Albunni is a free press, human rights
and civil society empowerment advocate
with an MA in International Relations and
Global Affairs focused on Syrian civil
society. He has held editorial and
coordination roles for projects like Syrnet —
Syria Radio Network and media advisory
during the “Syrian Intra talks in Geneva”
with MICT, as well as an internship with
IOM - UN Migration. Between 2019 and
2022, he coordinated projects for Syrian
civil society in Europe with VDSH e.V. In
2023, he managed a project supporting
HLP rights in Syria with Syrbanism gUG.
Recently, he’s worked as interim Co-
Director at Hejmo e.V. in Berlin.
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Reconstruction is a Woman’s Job: The Role of Women in

Diaspora Networks

Mariah Al Abdeh (Moderation)

Dr. Maria Al Abdeh ist eine prominente
syrische Feministin, Menschenrechts-
verteidigerin und strategische
Flihrungskraft. Sie hat einen Doktortitel
in Mikrobiologie sowie einen Master in
Umweltmanagement und nachhaltiger
Entwicklung. Als ehemalige Exekutiv-
direktorin von Women Now for
Development leitete sie Syriens grolRte
Frauenrechtsorganisation durch
komplexe multiregionale Operationen.
Sie spielte eine Schlisselrolle in der
Aufbauphase der UN IIIM und setzte
sich fir die Rechte der Opfer und deren
Einbeziehung ein. Dr. Al Abdeh, die mit
dem Feminist Success Award und dem
Delivering Lasting Change Award
ausgezeichnet wurde, hat mehrere
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Publikationen Uber localisation,
feministische Bewegungen und
transformative Gerechtigkeit

veroffentlicht. Sie ist eine erfahrene
Moderatorin, die dafiir bekannt ist, die
syrische Diaspora und Basisbewegungen
durch  solidarische  Fihrung zu
verbinden.

Dr. Maria Al Abdeh is a prominent
Syrian feminist, human rights advocate,
and strategic leader. She holds a PhD in
Microbiology alongside a Master’s
degrees in Environmental Management
and Sustainable Development. As the
former Executive Director of Women
Now for Development, she led Syria’s
largest women’s rights organization
through complex multi-regional
operations. She played a key role in the
setup phase of the UN IlIM, advocating
for victims' rights and inclusion. A
recipient of the Feminist Success Award
and the Delivering Lasting Change
Award, Dr. Al Abdeh has published
several papers on localization, feminist
movements, and transformative justice.
She is a seasoned facilitator renowned
for bridging the Syrian diaspora and
grassroots movements through
solidarity-based leadership.
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Diaspora as a Bridge Actor: Economic Engagement for

Syria’s Reconstruction

Ghiath Bilal — Senior Energy Executive, Frankly Solutions

(Moderation)

Ghiath Bilal ist eine Fiihrungskraft im
Energiesektor und ein strategischer
Wachstumsfiihrer mit mehr als 20
Jahren Erfahrung in Europa, MENA und
Afrika. Er ist Vizeprasident des Syrian-
German Business Council und
konzentriert sich darauf, die Briicke
zwischen der deutschen und der
syrischen Wirtschaft zu starken und den
Dialog, die Zusammenarbeit und das
langfristige wirtschaftliche Engagement
zu fordern. Seine Arbeit bewegt sich an
der Schnittstelle von Energiewende,
Markteintritt, grenziberschreitenden
Partnerschaften und komplexer
Projektentwicklung.  Bei  Siemens,
Mitsubishi Power, Babcock & Wilcox,
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Hatch und seinen eigenen
Beratungsplattformen hat er
Markteinfliihrungsstrategien  geleitet,
grofle  Projektpipelines  aufgebaut,

Partnerschaften entwickelt und die
Geschéftsexpansion in den Bereichen
Energie, Waste-to-Energy, Biomasse,
Wasserstoff, Automatisierung  und
industrielle Infrastruktur unterstitzt.

Ghiath Bilal is a senior energy executive
and strategic growth leader with 20+
years of experience across Europe,
MENA, and Africa. He serves as Vice
President of the Syrian-German Business
Council with a focus on strengthening
the bridge between German and Syrian
business  communities,  supporting
dialogue, cooperation, and long-term
economic engagement. His work sits at
the intersection of energy transition,
market entry, cross-border partnerships,
and complex project development.
Across Siemens, Mitsubishi Power,
Babcock & Wilcox, Hatch, and his own
advisory platforms, he has led go-to-
market strategies, built major project
pipelines, developed partnerships, and
supported business expansion across
power,  waste-to-energy,  biomass,
hydrogen, automation, and in j

infrastructure.
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Claude Blaschette — Advisor, InfoDesk Syria, Agentur fir
Wirtschaft und Entwicklung (AWE)

Claude Blaschette ist Beraterin im
InfoDesk Syrien der Agentur fir
Wirtschaft und Entwicklung (AWE). Der
InfoDesk Syrien ist ein vom BMZ
beauftragtes, brancheniibergreifendes
Informations- und Beratungsangebot
fur Unternehmen, die sich fir ein
Engagement im Kontext des
wirtschaftlichen Wiederaufbaus Syriens
interessieren. Hier berat Frau Blaschette
zu Forder- und Finanzierungs-
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moglichkeiten sowie zu
Vernetzungsmoglichkeiten fir den
Einstieg von deutschen Unternehmen
auf den syrischen Markt. Zudem ist sie
am Aufbau eines Beratungsangebots fiir
die Teilnahme an internationalen
Ausschreibungen in Syrien beteiligt.

Claude Blaschette is a consultant at the
Syria InfoDesk of the Agency for
Economic and Development (AWE). The
Syria  InfoDesk is a cross-sector
information and advisory service
commissioned by the BMZ for
companies interested in getting involved
in Syria’s economic reconstruction. Here,
Ms Blaschette advises on funding and
financing opportunities, as well as
networking opportunities for German
companies looking to enter the Syrian
market. She is also involved in
developing an advisory service for
participation in international tenders in
Syria.
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Dr. Ing. Saad Baradiy — Auditor, iproplan
Planungsgesellschaft mbH

Jahren und bis September 2025 als
Teamleiter fur den Bereich Bauphysik
und  Nachhaltigkeit bei iproplan
Planungsgesellschaft tatig. Seit Oktober
2025 ist er als Niederlassungsleiter fir
iproplan in Syrien tatig.

Dr Baradiy has been working as team
leader for the Building Physics and
Sustainability  division at iproplan
Planungsgesellschaft for more than 30
years. Since October 2025, he has been
working as branch manager for iproplan
in Syria.

Dr. Saad Baradiy ist seit mehr als 30

Seite 22

e




w

Bundesministerium fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung

daio Plattform
833> 4lyy Neuanfang

Lyouw) Syrien

Salam Said PhD — Expert MENA-Region, Friedrich-Ebert-

Stiftung

Salam Said PhD st eine syrische
Wissenschaftlerin mit einem Doktortitel in
Wirtschafts- und Sozialwissenschaften von
der Universitdit Bremen. Sie hat an
mehreren deutschen Universitdten gelehrt
und zu arabischen Volkswirtschaften,
sozioOkonomischer Entwicklung, Syriens
politischer Okonomie sowie regionaler
Geopolitik geforscht. Seit 2021 arbeitet sie
als Politikberaterin in der MENA-Abteilung
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der Friedrich-Ebert-Stiftung (FES) und
leitet das Projekt »Flr sozial gerechte
Wirtschaftspolitiken in der MENA-Region«.
Ihre Arbeit umfasst Publikationen und
politiknahe Beitrage zu Neoliberalismus,
wirtschaftlicher Gerechtigkeit,
Wiederaufbau, Sanktionen und regionalen
politischen Dynamiken.

Salam Said, PhD, is a Syrian academic with
a PhD in Economic and Social Sciences from
the University of Bremen. She has taught at
several German universities and conducted
research on Arab economies, socio-
economic development, Syria’s political
economy and regional geopolitics. Since
2021, she has been working as a policy
adviser in the MENA Department of the
Friedrich Ebert Foundation (FES) and leads
the project “Towards Socially Just
Economic Policies in the MENA Region”.
Her work includes publications and policy-
related contributions on neoliberalism,
economic justice, reconstruction, sanctions
and regional political dynamics.
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Yousof Alsatom — Director of Innovation, Bosch Digital

Yousof Alsatom ist eine syrisch-
deutsche Fiihrungspersonlichkeit mit
mehr als 20 Jahren internationaler
Erfahrung in den Bereichen Innovation,
digitale Transformation und
Okosystementwicklung in Europa und
dem Nahen Osten. Derzeit ist er als
Director of Innovation bei Bosch tatig
und leitet den Bosch Innovation Campus
in Berlin, wo er die Zusammenarbeit
zwischen Industrie, Start-ups und
Partnern im Bereich neuer Technologien
fordert. Im Laufe seiner Karriere hat er
komplexe internationale Initiativen in
den Bereichen Mobilitat,
Gesundheitswesen,  Fertigung und
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offentlicher Sektor geleitet. Als Jusoor-
Botschafter in Deutschland hat er mehr
als 300 Studierende dabei unterstiitzt,
Zugang zu Stipendien und
internationalen Chancen zu erhalten
und starkt zugleich die Verbindungen
zwischen syrischen Talenten, deutschen
Institutionen und regionalen
Innovationsnetzwerken.

Yousof Alsatom is a Syrian-German
senior executive with more than 20
years of international experience in
innovation, digital transformation, and
ecosystem development across Europe
and the Middle East. He currently serves
as Director of Innovation at Bosch and
leads the Bosch Innovation Campus in
Berlin, where he fosters collaboration
between industry, startups, and
emerging technology partners. Over the
course of his career, he has led complex
international initiatives in
transportation, healthcare,
manufacturing, and the public sector. As
a Jusoor Ambassador in Germany, he
has supported more than 300 students
in accessing  scholarships and
international  opportunities,  while
continuing to strengthen connections
between  Syrian  talent, German
institutions, and regional innovation
networks.
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Closing Session (17:30 - 18:15 pm)
Annette Chammas — BMZ Head of Division Middle East I

Annette Chammas ist derzeit Leiterin des
Referats "Naher Osten II" (Jordanien,
Libanon, Syrien, Irak, Tirkei) im
Bundesministerium flr wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ).
Seit ihrem Eintritt in das BMZ im Jahr 2002
hat sie in verschiedenen Positionen
gearbeitet. Unter anderem war sie von

Seite 25

P

2010 bis 2014 als Beraterin fiir
Entwicklungszusammenarbeit an der
Standigen Vertretung Deutschlands in
Genf tatig. Von 2016 bis 2018 leitete sie
aullerdem das Referat
"Zwangsvertreibung und Migration".

Frau Chammas hat einen M.A. in
Internationalen Angelegenheiten von der
Norman Paterson School of International
Affairs in Ottawa, Kanada.

Annette Chammas Annette Chammas
currently holds the position of Head of the
Division “Middle East I1“ (Jordan, Lebanon,
Syria, Iraq, Turkiye) at the German Federal
Ministry for Economic Cooperation and
Development (BMZ). Since joining the BMZ
in 2002, she has worked in a variety of
positions. Among others, she was posted to
the German Permanent Mission in Geneva
as a Counsellor for Development
Cooperation from 2010 until 2014. She also
led the Division “Forced Displacement and
Migration” from 2016 until 2018. Ms.
Chammas holds an M.A. in International
Affairs from the Norman Paterson School
of International Affairs in Ottawa, Canada.
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Dina Fakoussa

Dina Fakoussa arbeitet seit mehr als 20
Jahren zur MENA-Region an der
Schnittstelle von Politik, Wissenschaft und
Gesellschaft. Sie ist seit flinf Jahren
selbstiandige Analystin und Beraterin.
Davor leitete sie neun Jahre das MENA-
Programm der Deutschen Gesellschaft fiir
Auswartige Politik, wo sie sich u.a. mit
Transformationsprozessen sowie
deutscher und europaischer Politik vis a vis
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der MENA-Region auseinandersetzte.
Weitere berufliche Stationen fiihrten sie
jeweils mehrjahrig in den Libanon mit
Aktivitaten in Syrien und dem Irak sowie
nach Jordanien. Dina Fakoussa ist Deutsch-
Agypterin und lebte bis zu ihrem 25.
Lebensjahr in Kairo.

Dina Fakoussa has been working on the
MENA region for more than 20 years,
operating at the intersection of politics,
academia and society. She has been a
freelance analyst and consultant for the
past five years. Prior to that, she headed
the MENA programme at the German
Council on Foreign Relations for nine years,
where her work focused, among other
things, on transformation processes and
German and European policy towards the
MENA region. Further career moves took
her to Lebanon for several years at a time,
with activities in Syria and Iraqg, as well as
to Jordan. Dina Fakoussa is of German-
Egyptian origin and lived in Cairo until the
age of 25.




